
ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree, Fifth Mehl: 

ਛਾਡਿ ਡਿਆਨਪ ਬਹੁ ਚਤੁਰਾਈ ॥ 
Renounce your cleverness, and your cunning tricks. 

ਗੁਰ ਪੂਰ੃ ਕੀ ਟ੃ਕ ਡਟਕਾਈ ॥੧॥ 
Seek the Support of the Perfect Guru. ||1|| 

ਦੁਖ ਡਬਨਿ੃ ਿੁਖ ਹਡਰ ਗੁਣ ਗਾਇ ॥ 
Your pain shall depart, and in peace, you shall sing the Glorious Praises of the 
Lord. 

ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਭ੃ਡਟਆ ਡਲਵ ਲਾਇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Meeting the Perfect Guru, let yourself be absorbed in the Lord's Love. 
||1||Pause|| 

ਹਡਰ ਕਾ ਨਾਮੁ ਦੀਓ ਗੁਡਰ ਮੰਤੁ ॥ 
The Guru has given me the Mantra of the Name of the Lord. 

ਡਮਟ੃ ਡਵਿੂਰ੃ ਉਤਰੀ ਡਚੰਤ ॥੨॥ 
My worries are forgotten, and my anxiety is gone. ||2|| 

ਅਨਦ ਭਏ ਗੁਰ ਡਮਲਤ ਡਿਪਾਲ ॥ 
Meeting with the Merciful Guru, I am in ecstasy. 

ਕਡਰ ਡਕਰਪਾ ਕਾਟ੃ ਜਮ ਜਾਲ ॥੩॥ 
Showering His Mercy, He has cut away the noose of the Messenger of Death. 
||3|| 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਪਾਇਆ ॥ 
Says Nanak, I have found the Perfect Guru; 

ਤਾ ਤ੃ ਬਹੁਡਰ ਨ ਡਬਆਪ੄ ਮਾਇਆ ॥੪॥੫੩॥੧੨੨॥ 
Maya shall no longer harass me. ||4||53||122|| 

 


